
AR-15/ 308 AR EZ TRIGGER™ SYSTEM - J P ENTERPRISES JPFCP-1EZ
TRIGGER KIT, .154" PINS,

Complete trigger system installs in five minutes without fitting or modification
of parts on the trigger or your receiver. All adjustments are made with
setscrews, eliminating the risk of ruining the trigger due to errors in fitting.
Includes the JP Speed Hammer for fast lock time, plus “anti-walk” pins with
button head cap screws for easy removal and reinstallation of the trigger
system. Overtravel adjustment screw lets you set your trigger for a clean,
crisp, single-stage release. Comes with two hammer springs: install the yellow
spring to get a 3 to 3½ pull for competition or recreational shooting with non-
military ammunition. The red spring gives a 3½ to 4 lb. pull and more hammer
force for use with the harder primers found on military (5.56mm NATO) ammo
and for law enforcement duty use. The red spring should be used in any
installation on an AR-style .308 rifle. For a heavier, 4½ lb. pull for tactical
applications or NRA Service Rifle competition, install the JPS4.5 spring kit.
JPFCP-1EZ fits small pin (.154") receivers.

Attributes

Name: J P ENTERPRISES JPFCP-1EZ TRIGGER KIT, .154" PINS,
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000120
Mfr. No.: JPFCP-1EZ
Make: AR .308
Style: Adjustable,Kit
Delivery weight: 0.259kg
UPC: 812872022055

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für das AR15/308 AR EZ
Trigger™ System
Einführung
Danke, dass du dich für das AR15/308 AR EZ Trigger™ System von J P Enterprises entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine
sichere und effektive Nutzung deines Abzugssystems zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig vor
der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Abzugssystem sicher verwendest, indem du alle
Anweisungen befolgst. Dieses Produkt ist für Feuerwaffen konzipiert und sollte mit Sorgfalt behandelt
werden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe zu diesem Produkt informiert. Wenn ein Rückruf erfolgt,
befolge die bereitgestellten Anweisungen zur Rückgabe oder Reparatur des Produkts.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
Sicherheitsanforderungen gemäß den EUVorschriften erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für die Nutzung durch Personen unter dem
gesetzlichen Mindestalter für den Umgang mit Feuerwaffen bestimmt. Halte es außerhalb der Reichweite
von Kindern.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die von deinem
Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EUSicherheitsplattform „Safety Gate“ auf Updates zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Alle Anweisungen lesen: Lies vor der Nutzung des Abzugssystems alle Anweisungen und
Sicherheitswarnungen gründlich durch.
Installation durch Fachleute: Wenn du mit Modifikationen an Feuerwaffen nicht vertraut bist, suche
die Unterstützung eines qualifizierten Büchsenmachers für die Installation.
Kompatibilität überprüfen: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit dem Abzugssystem kompatibel ist.
Dieses Kit passt auf Empfänger mit kleinem Stift (.154").
Verwende die richtigen Federn: Installiere die geeignete Hammerfeder basierend auf deinem
Munitions Typ, um Fehlzündungen oder übermäßigen Abzugswiderstand zu vermeiden.
Modifikationen vermeiden: Modifiziere keine Teile des Abzugssystems. Andernfalls kann die Sicherheit
und Funktionalität beeinträchtigt werden.
Regelmäßige Inspektionen: Überprüfe das Abzugssystem regelmäßig auf Abnutzung oder Schäden.
Ersetze sofort alle abgenutzten Komponenten.
Sichere Handhabung: Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen. Befolge alle üblichen
Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installationsschritte

Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge hast, einschließlich eines1.
Stanzwerkzeugs für die PinInstallation und einen Schraubendreher für Anpassungen.
Empfänger vorbereiten: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Empfänger frei von2.
Munition ist.
Altes Abzugssystem entfernen: Entferne vorsichtig das vorhandene Abzugssystem, indem du die3.



Anweisungen des Herstellers befolgst.
Neuen Abzug installieren:4.

Richte das neue Abzugssystem mit dem Empfänger aus.
Setze die AntiWalkPins in die vorgesehenen Löcher ein.
Sichere das Abzugssystem mit den Schrauben mit Knopfkopf.

Übertravel einstellen: Verwende die Einstellschraube für den Übertravel, um den Abzug für einen5.
sauberen Auslöser einzustellen.
Hammerfedern installieren: Wähle die geeignete Hammerfeder (gelb oder rot) basierend auf deinen6.
Schießbedürfnissen und installiere sie.
Sicherheitsmontage: Stelle sicher, dass die Sicherheitsmontage korrekt installiert und funktionsfähig7.
ist.
Endkontrollen: Überprüfe alle Installationen und Anpassungen, bevor du die Feuerwaffe wieder8.
zusammenbaust.

Nutzungsanweisungen

Testen: Führe nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug
korrekt funktioniert und keine Probleme auftreten.
Trockenfeuerübung: Übe das Trockenfeuern in einer sicheren Umgebung, um dich an den neuen
Abzugszug zu gewöhnen.
LiveFeuerTest: Führe, wenn du bereit bist, einen LiveFeuerTest in einer kontrollierten und sicheren
Umgebung durch.

Entsorgungsanweisungen
Wenn du das Abzugssystem oder Teile davon entsorgen möchtest:

Lokale Vorschriften befolgen: Halte dich an die lokalen Gesetze zur Entsorgung von
Feuerwaffenbestandteilen.
Materialien recyceln: Wenn möglich, recycele Metallkomponenten über geeignete
Recyclingprogramme.
Sichere Entsorgung: Stelle sicher, dass alle Teile so entsorgt werden, dass unbefugter Zugriff
verhindert wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des AR15/308 AR EZ Trigger™ Systems wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die von deinem Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden. Es ist wichtig, bei Problemen
oder Sicherheitsbedenken Hilfe zu suchen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem AR15/308
AR EZ Trigger™ System gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und
verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for AR15/308 AR EZ
Trigger™ System
Introduction
Thank you for choosing the AR15/308 AR EZ Trigger™ System by J P Enterprises. This guide provides essential
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with
your trigger system. Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of this trigger system by following all instructions. This product is
designed for firearms and should be handled with care.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If a recall is issued, follow
the provided instructions for returning or repairing the product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets safety requirements as outlined
by the EU regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by individuals under the legal age for
firearm handling. Keep it out of reach of children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact details provided by your retailer
or the manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Read All Instructions: Before using the trigger system, read all instructions and safety warnings
thoroughly.
Installation by Professionals: If you are not familiar with firearm modifications, seek assistance from a
qualified gunsmith for installation.
Check Compatibility: Ensure that your firearm is compatible with the trigger system. This kit fits small
pin (.154") receivers.
Use Correct Springs: Install the appropriate hammer spring based on your ammunition type to avoid
misfires or excessive pull weight.
Avoid Modifications: Do not modify any parts of the trigger system. Doing so may compromise safety
and functionality.
Regular Inspections: Periodically inspect the trigger system for wear or damage. Replace any worn
components immediately.
Safe Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Follow all standard firearm safety practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools, including a punch tool for pin installation and a1.
screwdriver for adjustments.
Prepare the Receiver: Ensure the firearm is unloaded and the receiver is clear of any ammunition.2.
Remove Old Trigger System: Carefully remove the existing trigger system, following the3.
manufacturer’s instructions.
Install the New Trigger:4.

Align the new trigger system with the receiver.
Insert the antiwalk pins into the designated holes.
Secure the trigger system using the button head cap screws.

Adjust Overtravel: Use the overtravel adjustment screw to set the trigger for a clean release.5.



Install Hammer Springs: Choose the appropriate hammer spring (yellow or red) based on your6.
shooting needs and install it.
Safety Assembly: Ensure the safety assembly is correctly installed and functioning.7.
Final Checks: Doublecheck all installations and adjustments before reassembling the firearm.8.

Usage Instructions

Testing: After installation, conduct a function test to ensure the trigger operates correctly without any
issues.
Dry Fire Practice: Practice dry firing in a safe environment to become accustomed to the new trigger
pull.
Live Fire Testing: When ready, conduct live fire testing in a controlled and safe setting.

Disposal Instructions
When disposing of the trigger system or any components:

Follow Local Regulations: Adhere to local laws regarding the disposal of firearm parts.
Recycle Materials: If possible, recycle metal components through appropriate recycling programs.
Safe Disposal: Ensure that all parts are disposed of in a manner that prevents unauthorized access.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15/308 AR EZ Trigger™ System, please refer to the contact
information provided by your retailer or the manufacturer. It is important to reach out for assistance if you
experience any issues or have safety concerns.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15/308 AR EZ
Trigger™ System. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Gatillo AR15/308 AR EZ Trigger™
Introducción
Gracias por elegir el Sistema de Gatillo AR15/308 AR EZ Trigger™ de J P Enterprises. Esta guía proporciona
información esencial de seguridad, instrucciones de instalación y pautas de uso para garantizar una experiencia
segura y efectiva con tu sistema de gatillo. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de la instalación y
el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar este sistema de gatillo de manera segura siguiendo todas
las instrucciones. Este producto está diseñado para armas de fuego y debe ser manejado con cuidado.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. Si se
emite un recall, sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o reparar el producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los requisitos
de seguridad según las regulaciones de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para ser utilizado por personas
menores de la edad legal para el manejo de armas de fuego. Mantenlo fuera del alcance de los niños.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta los detalles de contacto
proporcionados por tu minorista o el fabricante.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Lee Todas las Instrucciones: Antes de usar el sistema de gatillo, lee todas las instrucciones y
advertencias de seguridad a fondo.
Instalación por Profesionales: Si no estás familiarizado con las modificaciones de armas de fuego,
busca la ayuda de un armero calificado para la instalación.
Verifica la Compatibilidad: Asegúrate de que tu arma de fuego sea compatible con el sistema de
gatillo. Este kit se ajusta a receptores de pasador pequeño (.154").
Usa los Resortes Correctos: Instala el resorte de martillo apropiado según el tipo de munición para
evitar fallos de disparo o un peso de tirón excesivo.
Evita Modificaciones: No modifiques ninguna parte del sistema de gatillo. Hacerlo puede comprometer
la seguridad y la funcionalidad.
Inspecciones Regulares: Inspecciona periódicamente el sistema de gatillo en busca de desgaste o
daños. Reemplaza inmediatamente cualquier componente desgastado.
Manejo Seguro: Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada. Sigue todas las prácticas
estándar de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Reúne Herramientas: Asegúrate de tener las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de1.
punzonado para la instalación de pasadores y un destornillador para ajustes.
Prepara el Receptor: Asegúrate de que el arma esté descargada y que el receptor esté libre de2.
munición.
Retira el Antiguo Sistema de Gatillo: Retira cuidadosamente el sistema de gatillo existente,3.
siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el Nuevo Gatillo:4.



Alinea el nuevo sistema de gatillo con el receptor.
Inserta los pasadores antideslizantes en los agujeros designados.
Asegura el sistema de gatillo utilizando los tornillos de cabeza de botón.

Ajusta el Sobre Recorrido: Usa el tornillo de ajuste de sobre recorrido para configurar el gatillo para un5.
disparo limpio.
Instala los Resortes de Martillo: Elige el resorte de martillo apropiado (amarillo o rojo) según tus6.
necesidades de tiro e instálalo.
Ensamblaje de Seguridad: Asegúrate de que el ensamblaje de seguridad esté correctamente instalado7.
y funcionando.
Verificaciones Finales: Revisa todas las instalaciones y ajustes antes de volver a ensamblar el arma de8.
fuego.

Instrucciones de Uso

Pruebas: Después de la instalación, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el
gatillo opere correctamente sin problemas.
Práctica de Tiro en Seco: Practica el tiro en seco en un entorno seguro para acostumbrarte al nuevo
tirón del gatillo.
Pruebas de Fuego Vivo: Cuando estés listo, realiza pruebas de fuego vivo en un entorno controlado y
seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando dispongas del sistema de gatillo o de cualquier componente:

Sigue las Regulaciones Locales: Cumple con las leyes locales sobre la eliminación de piezas de armas
de fuego.
Recicla Materiales: Si es posible, recicla los componentes metálicos a través de programas de reciclaje
apropiados.
Eliminación Segura: Asegúrate de que todas las partes se eliminen de una manera que prevenga el
acceso no autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Sistema de Gatillo AR15/308 AR EZ Trigger™, consulta la
información de contacto proporcionada por tu minorista o el fabricante. Es importante comunicarte para obtener
asistencia si experimentas algún problema o tienes preocupaciones de seguridad.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Sistema de Gatillo
AR15/308 AR EZ Trigger™. Gracias por tu atención a la seguridad y al manejo responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Système de
Déclenchement AR15/308 AR EZ Trigger™
Introduction
Merci d'avoir choisi le Système de Déclenchement AR15/308 AR EZ Trigger™ de J P Enterprises. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'installation et des directives d'utilisation pour
garantir une expérience sûre et efficace avec votre système de déclenchement. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser ce système de déclenchement en suivant toutes les
instructions. Ce produit est conçu pour les armes à feu et doit être manipulé avec soin.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel concernant ce produit. Si un rappel est émis, suivez
les instructions fournies pour retourner ou réparer le produit.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les exigences
de sécurité telles que définies par les règlements de l'UE.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes en
dessous de l'âge légal pour la manipulation des armes à feu. Gardezle hors de portée des enfants.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux coordonnées
fournies par votre détaillant ou le fabricant.
Alertes Rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lisez Toutes les Instructions : Avant d'utiliser le système de déclenchement, lisez toutes les
instructions et avertissements de sécurité en détail.
Installation par des Professionnels : Si vous n'êtes pas familier avec les modifications d'armes à feu,
demandez l'aide d'un armurier qualifié pour l'installation.
Vérifiez la Compatibilité : Assurezvous que votre arme à feu est compatible avec le système de
déclenchement. Ce kit s'adapte aux récepteurs à petite goupille (.154").
Utilisez les Bonnes Ressorts : Installez le ressort de marteau approprié en fonction de votre type de
munitions pour éviter les ratés ou un poids de traction excessif.
Évitez les Modifications : Ne modifiez aucune partie du système de déclenchement. Cela pourrait
compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Inspections Régulières : Inspectez périodiquement le système de déclenchement pour détecter l'usure
ou des dommages. Remplacez immédiatement tout composant usé.
Manipulation Sûre : Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée. Suivez toutes les
pratiques de sécurité standard pour les armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Rassemblez les Outils : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires, y compris un outil de frappe pour1.
l'installation des goupilles et un tournevis pour les réglages.
Préparez le Récepteur : Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et que le récepteur est exempt de2.
toute munition.
Retirez l'Ancien Système de Déclenchement : Retirez soigneusement le système de déclenchement3.
existant, en suivant les instructions du fabricant.
Installez le Nouveau Déclencheur :4.



Alignez le nouveau système de déclenchement avec le récepteur.
Insérez les goupilles antidémontage dans les trous désignés.
Fixez le système de déclenchement à l'aide des vis à tête ronde.

Ajustez la Surcourse : Utilisez la vis de réglage de surcourse pour régler le déclencheur pour un5.
relâchement propre.
Installez les Ressorts de Marteau : Choisissez le ressort de marteau approprié (jaune ou rouge) en6.
fonction de vos besoins de tir et installezle.
Assemblage de la Sécurité : Assurezvous que l'assemblage de sécurité est correctement installé et7.
fonctionne.
Vérifications Finales : Vérifiez tous les montages et réglages avant de réassembler l'arme à feu.8.

Instructions d'Utilisation

Test : Après l'installation, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que le déclencheur
fonctionne correctement sans aucun problème.
Pratique de Tir à Sec : Entraînezvous à tirer à sec dans un environnement sûr pour vous habituer à la
nouvelle traction du déclencheur.
Test de Tir Réel : Lorsque vous êtes prêt, effectuez des tests de tir réel dans un cadre contrôlé et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous vous débarrassez du système de déclenchement ou de ses composants :

Suivez les Règlements Locaux : Respectez les lois locales concernant la mise au rebut des pièces
d'armes à feu.
Recyclez les Matériaux : Si possible, recyclez les composants en métal par le biais de programmes de
recyclage appropriés.
Mise au Rebut Sûre : Assurezvous que toutes les pièces sont éliminées d'une manière qui empêche
tout accès non autorisé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Système de Déclenchement AR15/308 AR EZ Trigger™,
veuillez vous référer aux coordonnées fournies par votre détaillant ou le fabricant. Il est important de demander
de l'aide si vous rencontrez des problèmes ou avez des préoccupations en matière de sécurité.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre Système de
Déclenchement AR15/308 AR EZ Trigger™. Merci de votre attention à la sécurité et à la manipulation
responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Grilletto AR15/308 AR EZ Trigger™
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Grilletto AR15/308 AR EZ Trigger™ di J P Enterprises. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida per l'uso per garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo sistema di grilletto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro questo sistema di grilletto seguendo
tutte le istruzioni. Questo prodotto è progettato per armi da fuoco e deve essere maneggiato con cura.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Se viene emesso
un richiamo, segui le istruzioni fornite per restituire o riparare il prodotto.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma soddisfi i requisiti di sicurezza come
indicato dalle normative dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui al di
sotto dell'età legale per la gestione delle armi da fuoco. Tienilo fuori dalla portata dei bambini.
Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto forniti dal tuo rivenditore o dal produttore.
Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali
prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Leggi Tutte le Istruzioni: Prima di utilizzare il sistema di grilletto, leggi attentamente tutte le istruzioni
e gli avvisi di sicurezza.
Installazione da Professionisti: Se non sei esperto in modifiche alle armi da fuoco, chiedi assistenza a
un gunsmith qualificato per l'installazione.
Controlla la Compatibilità: Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con il sistema di
grilletto. Questo kit si adatta ai ricevitori con perni piccoli (.154").
Usa le Molle Corrette: Installa la molla del martello appropriata in base al tipo di munizioni per evitare
colpi a vuoto o un peso eccessivo del grilletto.
Evita Modifiche: Non modificare alcuna parte del sistema di grilletto. Farlo potrebbe compromettere la
sicurezza e la funzionalità.
Ispezioni Regolari: Ispeziona periodicamente il sistema di grilletto per usura o danni. Sostituisci
immediatamente eventuali componenti usurati.
Maneggiamento Sicuro: Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica. Segui tutte le
pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passi per l'Installazione

Raccogli gli Strumenti: Assicurati di avere gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo per punzonare1.
per l'installazione dei perni e un cacciavite per le regolazioni.
Prepara il Ricevitore: Assicurati che l'arma sia scarica e che il ricevitore sia privo di munizioni.2.
Rimuovi il Vecchio Sistema di Grilletto: Rimuovi con attenzione il sistema di grilletto esistente3.
seguendo le istruzioni del produttore.
Installa il Nuovo Grilletto:4.

Allinea il nuovo sistema di grilletto con il ricevitore.



Inserisci i perni antisfuggita nei fori designati.
Fissa il sistema di grilletto utilizzando le viti a testa a bottone.

Regola il Sovratravel: Usa la vite di regolazione del sovratravel per impostare il grilletto per un rilascio5.
pulito.
Installa le Molle del Martello: Scegli la molla del martello appropriata (gialla o rossa) in base alle tue6.
esigenze di tiro e installala.
Assemblaggio della Sicurezza: Assicurati che l'assemblaggio della sicurezza sia installato e7.
funzionante correttamente.
Controlli Finali: Controlla nuovamente tutte le installazioni e le regolazioni prima di rimontare l'arma da8.
fuoco.

Istruzioni per l'Uso

Test: Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente senza problemi.
Pratica di Dry Fire: Esercitati con il dry firing in un ambiente sicuro per abituarti al nuovo peso del
grilletto.
Test di Fuoco Vivo: Quando sei pronto, esegui un test di fuoco vivo in un ambiente controllato e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il sistema di grilletto o qualsiasi componente:

Segui le Normative Locali: Rispetta le leggi locali riguardanti lo smaltimento delle parti delle armi da
fuoco.
Ricicla i Materiali: Se possibile, ricicla i componenti metallici attraverso programmi di riciclaggio
appropriati.
Smaltimento Sicuro: Assicurati che tutte le parti siano smaltite in modo da prevenire accessi non
autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Sistema di Grilletto AR15/308 AR EZ Trigger™, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o dal produttore. È
importante contattare per assistenza se riscontri problemi o hai preoccupazioni sulla sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Sistema di Grilletto
AR15/308 AR EZ Trigger™. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da
fuoco.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu
Spustowego AR15/308 AR EZ Trigger™
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór systemu spustowego AR15/308 AR EZ Trigger™ firmy J P Enterprises. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne dotyczące
użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z systemu spustowego. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne korzystanie z tego systemu spustowego, stosując się
do wszystkich instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do broni palnej i powinien być obsługiwany z
ostrożnością.
Wzmocnione Reklamacje: Bądź na bieżąco z wszelkimi reklamacjami dotyczącymi tego produktu. W
przypadku wydania reklamacji, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami dotyczącymi zwrotu lub
naprawy produktu.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że platforma spełnia wymagania
bezpieczeństwa zgodnie z regulacjami UE.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez osoby poniżej
ustawowego wieku obsługi broni palnej. Przechowuj go w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o
odniesienie się do danych kontaktowych dostarczonych przez sprzedawcę lub producenta.
Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji
dotyczących wszelkich niebezpiecznych produktów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Przeczytaj Wszystkie Instrukcje: Przed użyciem systemu spustowego dokładnie zapoznaj się ze
wszystkimi instrukcjami i ostrzeżeniami bezpieczeństwa.
Instalacja przez Profesjonalistów: Jeśli nie masz doświadczenia w modyfikacjach broni palnej,
skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego rusznikarza przy instalacji.
Sprawdź Kompatybilność: Upewnij się, że twoja broń palna jest kompatybilna z systemem spustowym.
Ten zestaw pasuje do odbiorników z małym pinem (.154").
Używaj Odpowiednich Sprężyn: Zainstaluj odpowiednią sprężynę młoteczka w zależności od rodzaju
amunicji, aby uniknąć nieprawidłowego działania lub nadmiernej siły spustu.
Unikaj Modyfikacji: Nie modyfikuj żadnych części systemu spustowego. Takie działania mogą zagrozić
bezpieczeństwu i funkcjonalności.
Regularne Kontrole: Okresowo sprawdzaj system spustowy pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Natychmiast wymień wszelkie zużyte komponenty.
Bezpieczne Obsługiwanie: Zawsze traktuj swoją broń palną tak, jakby była załadowana. Przestrzegaj
wszystkich standardowych zasad bezpieczeństwa w zakresie broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji

Zgromadź Narzędzia: Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do1.
wybijania do instalacji pinów oraz wkrętak do regulacji.
Przygotuj Odbiornik: Upewnij się, że broń jest rozładowana, a odbiornik jest wolny od amunicji.2.
Usuń Stary System Spustowy: Ostrożnie usuń istniejący system spustowy, postępując zgodnie z3.
instrukcjami producenta.



Zainstaluj Nowy Spust:4.
Wyreguluj nowy system spustowy z odbiornikiem.
Włóż piny antyprzesuwne do wyznaczonych otworów.
Zabezpiecz system spustowy za pomocą śrub z główką przyciskową.

Dostosuj Nadmierny Skok: Użyj śruby regulacyjnej do ustawienia spustu na czyste, wyraźne5.
zwolnienie.
Zainstaluj Sprężyny Młoteczka: Wybierz odpowiednią sprężynę młoteczka (żółtą lub czerwoną) w6.
zależności od swoich potrzeb strzeleckich i zainstaluj ją.
Montaż Bezpieczeństwa: Upewnij się, że montaż bezpieczeństwa jest prawidłowo zainstalowany i7.
działa.
Ostateczne Kontrole: Podwójnie sprawdź wszystkie instalacje i regulacje przed ponownym złożeniem8.
broni.

Instrukcje Użytkowania

Testowanie: Po instalacji przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że spust działa poprawnie bez
jakichkolwiek problemów.
Ćwiczenie Suchym Strzelaniem: Ćwicz suche strzelanie w bezpiecznym środowisku, aby przyzwyczaić
się do nowego oporu spustu.
Testowanie w Warunkach Rzeczywistych: Gdy będziesz gotowy, przeprowadź testy w warunkach
rzeczywistych w kontrolowanym i bezpiecznym otoczeniu.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji systemu spustowego lub jakichkolwiek komponentów:

Przestrzegaj Lokalnych Regulacji: Stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących utylizacji części
broni palnej.
Recykling Materiałów: Jeśli to możliwe, przekaż metalowe komponenty do odpowiednich programów
recyklingowych.
Bezpieczna Utylizacja: Upewnij się, że wszystkie części są utylizowane w sposób zapobiegający
nieautoryzowanemu dostępowi.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących systemu spustowego AR15/308 AR EZ Trigger™,
prosimy o odniesienie się do danych kontaktowych dostarczonych przez sprzedawcę lub producenta. Ważne
jest, aby skontaktować się w przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów lub obaw dotyczących
bezpieczeństwa.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z systemem
spustowym AR15/308 AR EZ Trigger™. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie
się z bronią palną.



Turvaohjeet AR15/308 AR EZ Trigger™
järjestelmälle
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15/308 AR EZ Trigger™ järjestelmän J P Enterprisesilta. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, asennusohjeita ja käyttöohjeita, jotka varmistavat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
liipaisinjärjestelmäsi kanssa. Lue tämä käyttöopas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista turvallinen käyttö tätä liipaisinjärjestelmää noudattamalla kaikkia ohjeita.
Tämä tuote on tarkoitettu ampumaaseille, ja sitä tulee käsitellä varovaisesti.
Parannettu takaisinveto: Pysy ajan tasalla kaikista tähän tuotteeseen liittyvistä takaisinvedoista. Jos
takaisinveto ilmoitetaan, noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai korjaamiseksi.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että alusta täyttää EUsäädöksissä
määritellyt turvallisuusvaatimukset.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu käytettäväksi henkilöiltä, jotka ovat
ampumaaselain mukaisesti alaikäisiä. Pidä se lasten ulottumattomissa.
EU:n yhteyspiste: Kaikkien turvallisuuskysymysten osalta viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan antamiin
yhteystietoihin.
Nopeat hälytykset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä kaikista vaarallisista
tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Lue kaikki ohjeet: Ennen liipaisinjärjestelmän käyttöä lue kaikki ohjeet ja turvallisuushälytykset
huolellisesti.
Asennus ammattilaisilta: Jos et ole perehtynyt ampumaaseiden muokkauksiin, pyydä apua pätevältä
aseasiantuntijalta asennuksessa.
Tarkista yhteensopivuus: Varmista, että ampumaaseesi on yhteensopiva liipaisinjärjestelmän kanssa.
Tämä sarja sopii pienille piikeille (.154").
Käytä oikeita jousia: Asenna oikea vasarajousi ampumatarvikkeesi tyypin mukaan välttääksesi
laukaisuhäiriöt tai liialliset vetovoimat.
Vältä muokkauksia: Älä muokkaa liipaisinjärjestelmän osia. Muokkaaminen voi vaarantaa
turvallisuuden ja toimivuuden.
Säännölliset tarkastukset: Tarkista liipaisinjärjestelmä säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Vaihda kaikki kuluneet osat heti.
Turvallinen käsittely: Käsittele aina ampumaasettasi kuin se olisi ladattu. Noudata kaikkia standardeja
ampumaaseiden turvallisuuskäytäntöjä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Kokoa työkalut: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut, mukaan lukien naulatyökalu piikkien1.
asentamista varten ja ruuvimeisseli säätöjä varten.
Valmistele vastaanotin: Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja vastaanotin on vapaa kaikesta2.
ammuksesta.
Poista vanha liipaisinjärjestelmä: Poista varovasti olemassa oleva liipaisinjärjestelmä noudattaen3.
valmistajan ohjeita.
Asenna uusi liipaisin:4.

Kohdista uusi liipaisinjärjestelmä vastaanottimen kanssa.



Aseta antiwalkpinnit määrättyihin reikiin.
Varmista liipaisinjärjestelmä nappipäisillä ruuveilla.

Säädä yliveto: Käytä ylivetosäätöruuvia asettaaksesi liipaisimen puhtaaksi vapautukseksi.5.
Asenna vasarajouset: Valitse sopiva vasarajousi (keltainen tai punainen) ampumatarpeidesi mukaan ja6.
asenna se.
Turvamekanismin kokoaminen: Varmista, että turvamekanismi on asennettu oikein ja toimii.7.
Viimeiset tarkastukset: Tarkista kaikki asennukset ja säädöt ennen ampumaaseen8.
uudelleenkokoamista.

Käyttöohjeet

Testaus: Asennuksen jälkeen suorita toimintatesti varmistaaksesi, että liipaisin toimii oikein ilman
ongelmia.
Kuiva harjoittelu: Harjoittele kuivalla laukaisulla turvallisessa ympäristössä tottuaksesi uuteen
liipaisimen vetovoimaan.
Elävä tulitestaus: Kun olet valmis, suorita elävä tulitestaus hallitussa ja turvallisessa ympäristössä.

Hävitsoohjeet
Kun hävität liipaisinjärjestelmän tai sen osia:

Noudata paikallisia sääntöjä: Noudata paikallisia lakeja ampumaaseiden osien hävittämisestä.
Kierrätä materiaaleja: Jos mahdollista, kierrätä metalliosat asianmukaisissa kierrätysohjelmissa.
Turvallinen hävittäminen: Varmista, että kaikki osat hävitetään tavalla, joka estää luvattoman pääsyn.

Lisätietojen yhteystiedot
Kaikkien AR15/308 AR EZ Trigger™ järjestelmään liittyvien kysymysten tai huolenaiheiden osalta viittaa
jälleenmyyjän tai valmistajan antamiin yhteystietoihin. On tärkeää ottaa yhteyttä apua varten, jos kohtaat
ongelmia tai sinulla on turvallisuushuolia.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR15/308 AR EZ Trigger™
järjestelmäsi kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja vastuulliseen ampumaaseiden käsittelyyn.



Säkerhetsinstruktioner för AR15/308 AR EZ
Trigger™ System
Introduktion
Tack för att du valt AR15/308 AR EZ Trigger™ System från J P Enterprises. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation, installationsanvisningar och användningsriktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv
upplevelse med ditt avtryckarsystem. Läs noga igenom denna manual innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Säkerställ säker användning av detta avtryckarsystem genom att följa alla
instruktioner. Produkten är avsedd för skjutvapen och bör hanteras med omsorg.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuell återkallelse relaterad till denna produkt.
Om en återkallelse utfärdas, följ de angivna instruktionerna för att returnera eller reparera produkten.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att plattformen uppfyller säkerhetskraven
enligt EUförordningar.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under den lagliga
åldern för hantering av skjutvapen. Håll den utom räckhåll för barn.
EUkontaktpunkt: För alla säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna som tillhandahålls av
din återförsäljare eller tillverkare.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs alla instruktioner: Innan du använder avtryckarsystemet, läs noggrant igenom alla instruktioner
och säkerhetsvarningar.
Installation av professionella: Om du inte är bekant med modifieringar av skjutvapen, sök hjälp från
en kvalificerad gunsmith för installation.
Kontrollera kompatibilitet: Se till att ditt skjutvapen är kompatibelt med avtryckarsystemet. Detta kit
passar små pinne (.154") mottagare.
Använd rätt fjädrar: Installera den lämpliga hammarspringan baserat på din ammunitionstyp för att
undvika missfire eller överdragen dragvikt.
Undvik modifieringar: Modifiera inte några delar av avtryckarsystemet. Att göra det kan äventyra
säkerheten och funktionaliteten.
Regelbundna inspektioner: Inspektera regelbundet avtryckarsystemet för slitage eller skador. Byt ut
eventuella slitna komponenter omedelbart.
Säker hantering: Behandla alltid ditt skjutvapen som om det är laddat. Följ alla standard
säkerhetsrutiner för skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Samla verktyg: Se till att du har nödvändiga verktyg, inklusive ett stansverktyg för pininstallation och1.
en skruvmejsel för justeringar.
Förbered mottagaren: Se till att skjutvapnet är oladdat och att mottagaren är fri från ammunition.2.
Ta bort det gamla avtryckarsystemet: Ta försiktigt bort det befintliga avtryckarsystemet enligt3.
tillverkarens instruktioner.
Installera det nya avtrycket:4.

Justera det nya avtryckarsystemet med mottagaren.
Sätt in antiwalkpinnarna i de angivna hålen.



Säkra avtryckarsystemet med hjälp av knapphuvudskruvarna.
Justera överresurs: Använd justeringsskruven för överresurs för att ställa in avtrycket för en ren5.
avfyrning.
Installera hammarspringor: Välj den lämpliga hammarspringan (gul eller röd) baserat på dina6.
skjutbehov och installera den.
Säkerhetsmontering: Se till att säkerhetsmonteringen är korrekt installerad och fungerar.7.
Slutkontroller: Kontrollera noggrant alla installationer och justeringar innan du återmonterar8.
skjutvapnet.

Användningsinstruktioner

Testning: Efter installationen, genomför ett funktionstest för att säkerställa att avtrycket fungerar
korrekt utan problem.
Övning utan ammunition: Öva på att avfyra utan ammunition i en säker miljö för att vänja dig vid det
nya avtryckets drag.
Livefire testning: När du är redo, genomför livefire testning i en kontrollerad och säker miljö.

Avfallsanvisningar
När du gör dig av med avtryckarsystemet eller några komponenter:

Följ lokala föreskrifter: Följ lokala lagar angående avfallshantering av skjutvapen delar.
Återvinn material: Om möjligt, återvinn metallkomponenter genom lämpliga återvinningsprogram.
Säker avfallshantering: Se till att alla delar görs sig av på ett sätt som förhindrar obehörig åtkomst.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15/308 AR EZ Trigger™ System, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare. Det är viktigt att kontakta för hjälp
om du upplever några problem eller har säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med ditt AR15/308 AR EZ
Trigger™ System. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen.



Bezpečnostní pokyny pro AR15/308 AR EZ
Trigger™ System
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/308 AR EZ Trigger™ System od společnosti J P Enterprises. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní informace, pokyny k instalaci a pokyny pro použití, aby zajistil bezpečné a
efektivní používání vašeho spoušťového systému. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání tohoto spoušťového systému dodržováním všech
pokynů. Tento produkt je určen pro palné zbraně a měl by být zacházeno s opatrností.
Zvýšené stažení: Sledujte jakékoli informace o stažení týkající se tohoto produktu. Pokud bude vydáno
stažení, dodržujte poskytnuté pokyny pro vrácení nebo opravu produktu.
Online nakupování: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že platforma splňuje bezpečnostní
požadavky uvedené v předpisech EU.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro osoby mladší zákonného věku pro
manipulaci s palnými zbraněmi. Uchovávejte ho mimo dosah dětí.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní údaje
poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem.
Rychlé upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o jakýchkoli
nebezpečných produktech.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Přečtěte si všechny pokyny: Před použitím spoušťového systému si důkladně přečtěte všechny pokyny
a bezpečnostní varování.
Instalace odborníky: Pokud nejste obeznámeni s úpravami palných zbraní, vyhledejte pomoc
kvalifikovaného zbrojíře pro instalaci.
Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistěte se, že vaše palná zbraň je kompatibilní se spoušťovým systémem.
Tento kit je určen pro příjmy s malým kolíkem (.154").
Použijte správné pružiny: Nainstalujte vhodnou pružinu kladiva na základě typu vaší munice, abyste se
vyhnuli selháním nebo nadměrné hmotnosti spouště.
Vyhněte se úpravám: Neprovádějte žádné úpravy na jakýchkoli částech spoušťového systému. Tím
byste mohli ohrozit bezpečnost a funkčnost.
Pravidelné kontroly: Pravidelně kontrolujte spoušťový systém na opotřebení nebo poškození. Okamžitě
vyměňte jakékoli opotřebované komponenty.
Bezpečné zacházení: Vždy zacházejte se svou palnou zbraní, jako by byla nabitá. Dodržujte všechny
standardní bezpečnostní postupy při manipulaci s palnými zbraněmi.

Pokyny k instalaci a používání

Krok za krokem instalace

Shromáždění nástrojů: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, včetně nástroje na vytlačení pro1.
instalaci kolíků a šroubovák pro úpravy.
Příprava příjmu: Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a příjem je prázdný od veškeré munice.2.
Odstranění starého spoušťového systému: Opatrně odstraňte stávající spoušťový systém podle3.
pokynů výrobce.
Instalace nové spouště:4.

Zarovnejte nový spoušťový systém s příjmem.



Vložte antikladné kolíky do určených otvorů.
Zajistěte spoušťový systém pomocí šroubů s hlavou tlačítka.

Nastavení přebytku: Použijte šroub pro nastavení přebytku k nastavení spouště pro čisté uvolnění.5.
Instalace pružin kladiva: Vyberte vhodnou pružinu kladiva (žlutou nebo červenou) na základě vašich6.
střeleckých potřeb a nainstalujte ji.
Bezpečnostní sestava: Ujistěte se, že je bezpečnostní sestava správně nainstalována a funguje.7.
Konečné kontroly: Důkladně zkontrolujte všechny instalace a úpravy před opětovným sestavením palné8.
zbraně.

Pokyny pro používání

Testování: Po instalaci proveďte funkční test, abyste zajistili, že spoušť funguje správně bez jakýchkoli
problémů.
Cvičení s prázdnou střelbou: Procvičujte prázdnou střelbu v bezpečném prostředí, abyste si zvykli na
nový odpor spouště.
Testování živou střelbou: Až budete připraveni, proveďte testování živou střelbou v řízeném a
bezpečném prostředí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci spoušťového systému nebo jakýchkoli komponentů:

Dodržujte místní předpisy: Řiďte se místními zákony týkajícími se likvidace částí palných zbraní.
Recyklace materiálů: Pokud je to možné, recyklujte kovové komponenty prostřednictvím vhodných
recyklačních programů.
Bezpečná likvidace: Zajistěte, aby všechny části byly zlikvidovány způsobem, který zabraňuje
neoprávněnému přístupu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR15/308 AR EZ Trigger™ System se prosím obraťte na kontaktní
informace poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem. Je důležité se obrátit na pomoc, pokud máte jakékoli
problémy nebo obavy o bezpečnost.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašeho AR15/308 AR EZ Trigger™
System. Děkujeme vám za pozornost k bezpečnosti a odpovědnému zacházení s palnými zbraněmi.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

